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fasciae ¾ËÙ¾¨¹�¢Í§ fascia 
fascial -¾Ñ§¼×´ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×Íà»š¹¸ÃÃÁªÒμ Ô¢Í§à¹×éÍàÂ×èÍ
 àÊŒ¹ãÂ 
fasciaplasty ÈÑÅÂ¡ÃÃÁμ¡áμ ‹§¾Ñ§¼×́  ¹. ¡ÒÃ¼‹Òμ Ñ́ à¾×èÍàÂçº«‹ÍÁ
 à¹×éÍàÂ×èÍàÊŒ¹ãÂ
fascicle ÁÑ´ ¹. ¤ÁÁ. fasciculus
fascicular -ÁÑ́  Ç. (ñ) à¡ÕèÂÇ¡Ñº¢Í§·Õè¼Ù¡ÃÑ́ à¢ŒÒ Œ́ÇÂ¡Ñ¹à»š¹ÁÑ́  ;

(ò) ¤ÁÁ. fasciculated
fasciculated -à»š¹ÁÑ´ Ç. ÍÂÙ‹¡Ñ¹à»š¹ÁÑ´
fasciculation ¡ÒÃà»š¹ÁÑ´ ¹. (ñ) ¡ÒÃà¡Ô´à»š¹ÁÑ´; 
    (ò) ¡ÒÃË´μ ÑÇ¢Í§¡ÅŒÒÁà¹×éÍ
        à©¾ÒÐÊ‹Ç¹
fasciculi ¾ËÙ¾¨¹�¢Í§ fasciculus
fasciculus ñ. ÁÑ´àÅç¡ ¹. ¢Í§·Õè¼Ù¡ÃÇºäÇŒ´ŒÇÂ¡Ñ¹

ò. ÁÑ́ àÊŒ¹ãÂ ¹. ÁÑ́ ¢Í§¡ÅØ‹ÁãÂ»ÃÐÊÒ· ¡ÅŒÒÁà¹×éÍ
   ËÃ×ÍàÍç¹

ó. á¢¹§»ÃÐÊÒ· ¹. ÁÑ́ àÊŒ¹ãÂËÃ×Í¡ÅØ‹ÁàÊŒ¹»ÃÐÊÒ·
   ·ÕèÁÕË¹ŒÒ·ÕèÃ‹ÇÁ¡Ñ¹ 
fasciectomy ÈÑÅÂ¡ÃÃÁμ Ñ́ ¾Ñ§¼×́  ¹. ¡ÒÃ¼‹Òμ Ñ́ àÍÒ¾Ñ§¼×́ ÍÍ¡
fasciitis ¾Ñ§¼×´ÍÑ¡àÊº ¹. ¡ÒÃÍÑ¡àÊº¢Í§¾Ñ§¼×´ 

eosinophilic fasciitis ¾Ñ§¼×´ÍÑ¡àÊºÍÕâÍ«Ôâ¹¿�Å ¹. 
¡ÒÃÍÑ¡àÊº¢Í§¾Ñ§¼×́ á¢¹¢ÒÃ‹ÇÁÀÒÇÐÍÕâÍ«Ôâ¹¿�ÅÁÒ¡ ÁÕÍÒ¡ÒÃ
ºÇÁäÁ‹·ÃÒºÊÒàËμ Ø ÁÑ¡à¡Ô´ÀÒÂËÅÑ§ÍÍ¡¡íÒÅÑ§¡ÒÂÃØ¹áÃ§
 intravascular fasciitis ¾Ñ§¼×́ ã¹ËÅÍ´àÅ×Í´ÍÑ¡àÊº ¹.
¾Ñ§¼×´ÍÑ¡àÊºà»š¹»Ø†Áà¡Ô´·ÕèËÅÍ´àÅ×Í´á´§¢¹Ò´¡ÅÒ§áÅÐ
ËÅÍ´àÅ×Í´´íÒ ÁÑ¡à»š¹ã¹·ÒÃ¡ËÃ×Íà´ç¡àÅç¡

necrotizing fasciitis ¾Ñ§¼×́ ÍÑ¡àÊºμÒÂà¹‹Ò ¹. ¾Ñ§¼×́
ÍÑ¡àÊºμ Ô´àª×éÍáº¤·ÕàÃÕÂÃØ¹áÃ§ àÃÔèÁ´ŒÇÂà¹×éÍãμ ŒË¹Ñ§ÍÑ¡àÊº
ÅØ¡ÅÒÁàÃçÇä»·Õè¾Ñ§¼×´ªÑé¹μ ×é¹áÅÐÅÖ¡ ËÅÍ´àÅ×Í´ªÑé¹ãμ ŒË¹Ñ§
ÁÕÅÔèÁàÅ×Í´ÍØ´μ Ñ¹áÅÐà¹×éÍàÂ×èÍà¹‹ÒμÒÂ 

nodular fasciitis ¾Ñ§¼×́ ÍÑ¡àÊºà»š¹»Ø†Á ¹. ¾Ñ§¼×́ ÍÑ¡àÊº
¨Ò¡»¯Ô¡ÔÃÔÂÒ§Í¡¢ÂÒÂ¢Í§à«ÅÅ�ÊÃŒÒ§àÊŒ¹ãÂÍÂ‹Ò§ÃÇ´àÃçÇ
à»š¹»Ø†Áãμ ŒË¹Ñ§ËÃ×Íà¹×éÍàÂ×èÍÊ‹Ç¹ÅÖ¡ ÁÑ¡à»š¹·Õèá¢¹ã¹¼ÙŒãËÞ‹ 
ÅÑ¡É³ÐÁÔÞªÇÔ·ÂÒ¤ÅŒÒÂÁÐàÃç§à¹×éÍàÂ×èÍ

perirenal fasciitis ¾Ñ§¼×´ÃÍºäμÍÑ¡àÊº ¹. ¾Ñ§¼×´
à¡Ố ËÅÑ§àÂ×èÍºØª‹Í§·ŒÍ§ ÍÒ¨à»š¹àËμ ØãËŒÅíÒäÊŒËÃ×Í·‹ÍäμÍǾ μ Ñ¹ä´Œ
¤ÁÁ. retroperitoneal fi brosis

proliferative fasciitis ¾Ñ§¼×́ ÍÑ¡àÊº§Í¡¢ÂÒÂ ¹. ¾Ñ§¼×́
à¡Ố ¨Ò¡»¯Ô¡ÔÃÔÂÒ§Í¡¢ÂÒÂ¢Í§à«ÅÅ�ÊÃŒÒ§àÊŒ¹ãÂã¹à¹×éÍãμ ŒË¹Ñ§ 
¤ÅŒÒÂ¾Ñ§¼×´ÍÑ¡àÊºà»š¹»Ø†Á áμ ‹ÁÕàÍ¡ÅÑ¡É³ �¢Í§à«ÅÅ�ÂÑ¡É �
μ Ô´ÊÕàºÊ¤ÅŒÒÂà«ÅÅ�»Á»ÃÐÊÒ·ËÃ×Íà«ÅÅ�ÊÃŒÒ§¡ÅŒÒÁà¹×éÍÅÒÂ 
ÁÑ¡à»š¹·Õè¡ÅŒÒÁà¹×éÍâ¤Ã§Ã‹Ò§ã¹¼ÙŒÊÙ§ÍÒÂØ

pseudosarcomatous fasciitis ¾Ñ§¼×́ ÍÑ¡àÊºÁÐàÃç§à·ç̈  ¹.
¤ÁÁ. nodular fasciitis
fasciodesis ¡ÒÃμÃÖ§¾Ñ§¼×´ ¹. ¡ÒÃàÂçº¾Ñ§¼×´μ Ô´¡Ñº¡ÃÐ´Ù¡
fasciola á¶º ¹. á¶º¢¹Ò´àÅç¡ËÃ×Íà»š¹ÃÔéÇ
Fasciola ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ ¹. ª×èÍÊ¡ØÅ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒÇ§È�¿ÒÊ«ÔâÍÅÔ´Õ
  Fasciola gigantica ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ ä¨á¡¹·Ô¡Ò ¹. ¾ÂÒ Ô̧
ãºäÁŒμ ÑºÃ‹Ò§ÂÑ¡É� ¡‹ÍâÃ¤ã¹ÇÑÇ¤ÇÒÂá¡Ð ÊÑμÇ �»†Ò áÅÐºÒ§¤ÃÑé§
ã¹¤¹á¶º·ÇÕ»áÍ¿ÃÔ¡Ò àÍàªÕÂ áÅÐÎÒÇÒÂ
 Fasciola hepatica ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ àÎ¾Ò·Ô¡Ò ¹. ¾ÂÒ Ô̧
ãºäÁŒμ Ñº¡‹ÍâÃ¤º‹ÍÂã¹á¡Ð ÇÑÇμÍ¹ á¾Ð ÊÑμÇ �¡Ô¹ËÞŒÒ ºÒ§¤ÃÑé§
¾º¡‹ÍâÃ¤ã¹μ Ñº¤¹·íÒãËŒ·Ò§à´Ô¹¹éíÒ´ÕÍǾ μ Ñ¹áÅÐ·íÒÅÒÂà¹×éÍμ Ñº
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fasciolae ¾ËÙ¾¨¹�¢Í§ fasciola
fasciolar -á¶º Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñºá¶º
fascioliasis âÃ¤¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ ¹. ¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒμ Ñºª¹Ô´ 
 ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ àÎ¾Ò·Ô¡Ò μÃ§¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ ä¨á¡¹·Ô¡Ò 
fasciolicide ÊÒÃ¦‹Ò¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒ ¹. ÊÒÃ·Õè·íÒÅÒÂ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒ 
 Ê¡ØÅ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ
Fasciolidae ¿ÒÊ«ÔâËÍÅỐ Õ ¹. ª×èÍÇ§È�¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒã¹ÊÑμÇ �àÅÕéÂ§ÅÙ¡
 ´ŒÇÂ¹éíÒ¹ÁáÅÐÊÑμÇ �»‚¡¾Ç¡¹¡ ÃÇÁÊ¡ØÅ ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ, 
 ¿ÒÊ«ÔâÍÅÍÂ ṌÊ, áÅÐ¿ÒÊ«ÔâÍÅÍ»«ÔÊ
Fascioloides ¿ÒÊ«ÔâÍÅÍÂ ṌÊ ¹. ª×èÍÊ¡ØÅ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒã¹Ç§È�
 ¿ÒÊ«ÔâÍÅỐ Õ; ¿ÒÊ«ÔâÍÅÒ áÁ¡¹Ò ÁÕ¢¹Ò ã́ËÞ‹¾ºã¹μ Ñº
 áÅÐ»Í´ÊÑμÇ �¡Ô¹¾×ªã¹·ÇÕ»ÍàÁÃÔ¡ÒàË¹×Í
fasciolopsiasis âÃ¤¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒ ¿ÒÊªÔâÍÅÒ ¹. ¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ
 ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒÅíÒäÊŒÊ¡ØÅ¿ÒÊ«ÔâÍÅÍ»«ÔÊ
Fasciolopsis ¿ÒÊ«ÔâÍÅÍ»«ÔÊ ¿àÊ«ÔâÍ¡Ò ¹. ª×èÍÊ¡ØÅ¾ÂÒ Ô̧ãºäÁŒÇ§È �
 ¿ÒÊ«ÔâÍÅÔ´Õ 
fascioplasty ÈÑÅÂ¡ÃÃÁμ¡áμ ‹§¾Ñ§¼×´ ¹. ¤ÁÁ. fasciaplasty
fasciorrhaphy ÈÑÅÂ¡ÃÃÁàÂçº«‹ÍÁ¾Ñ§¼×´ ¹. ¡ÒÃ¼‹Òμ Ñ´àÂçº
 ¾Ñ§¼×´·Õè©Õ¡¢Ò´
fasciotomy ÈÑÅÂ¡ÃÃÁμ Ñ´¾Ñ§¼×´ ¹. ¡ÒÃ¼‹ÒËÃ×Íμ Ñ´¾Ñ§¼×´ 
 ÁÑ¡·íÒà¾×èÍ¤ÅÒÂáÃ§ºÕºÃÑ́ ã¹¡ÅØ‹ÁÍÒ¡ÒÃËŒÍ§áÃ§´Ñ¹
fascitis ¾Ñ§¼×´ÍÑ¡àÊº ¹. ¤ÁÁ. fasciitis
fast ñ. μ Ô´·¹ Ç. ÅÍ¡ËÃ×Í¿Í¡äÁ‹ä´Œ 
 ò. ¡ÒÃ§´ ¹. ¡ÒÃ§´ÍÒËÒÃËÃ×ÍÍÒËÒÃ¡Ñº¢Í§àËÅÇ 
 ó. §´ ¡. §´ÍÒËÒÃ ËÃ×ÍÍÒËÒÃ¡Ñº¢Í§àËÅÇ 
fastidious -»˜¨¨ÑÂ«Ñº«ŒÍ¹ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¨ØÅªÕ¾·Õèμ ŒÍ§ãªŒÍÒËÒÃ
 ËÃ×Í¡ÒÃà¾ÒÐàÅÕéÂ§·Õè«Ñº«ŒÍ¹à¾×èÍ¡ÒÃà¨ÃÔÞàμ Ôºâμ 
fastigatum -»ÅÒÂáËÅÁ ¹. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÊ‹Ç¹»ÅÒÂ·ÕèáËÅÁ ËÃ×Í 
 ·íÒãËŒáËÅÁ 
fastigial -»ÅÒÂáËÅÁ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº»ÅÒÂáËÅÁ
fastigium ñ. ÂÍ´â¾Ã§ÊÁÍ§ ¹. Ê‹Ç¹ËÅÑ§¤Òâ¾Ã§ÊÁÍ§·ÕèÊÕè
 ò. ̈ Ǿ ÊÙ§ÊǾ  ¹. ª‹Ç§ÊÙ§ÊǾ  ËÃ×Í μ íÒáË¹‹§ÊÙ§ÊǾ  àª‹¹ 
   ä¢ŒÊÙ§ÊØ´
fasting ¡ÒÃ§´ ¹. ¡ÒÃ§´ÍÒËÒÃáÅÐà¤Ã×èÍ§ ×́èÁÂ¡àÇŒ¹¹éíÒã¹
 ª‹Ç§àÇÅÒË¹Öè§ ÍÒ¨à»š¹¡ÒÃ»¯ÔºÑμ ÔμÒÁ¤ÇÒÁàª×èÍ
 ·Ò§ÈÒÊ¹ÒáÅÐ¡ÒÃºíÒºÑ´ àª‹¹ ¡ÒÃ¶Í¹¾ÔÉ
fastness ¡ÒÃ·¹ ¹. ÅÑ¡É³Ð¢Í§áº¤·ÕàÃÕÂ·Õèμ ŒÒ¹Ä·¸Ôì¢Í§
 ÊÕÂŒÍÁËÃ×ÍÊÔè§ÂÑºÂÑé§Í×è¹æ
fat ñ. à¹×éÍàÂ×èÍä¢ÁÑ¹ ¹. à¹×éÍàÂ×èÍÊÕ¢ÒÇËÃ×ÍÊÕàËÅ×Í§
     ·ÕèÍÂÙ‹ÃÐËÇ‹Ò§ÍÇÑÂÇÐ¢Í§Ã‹Ò§¡ÒÂ à»š¹Ê‹Ç¹ÊíÒÃÍ§
     ¾ÅÑ§§Ò¹¢Í§Ã‹Ò§¡ÒÂ

 ò. ä¢ÁÑ¹ ¹. ÊÒÃàÍÊàμÍÃ �»ÃÐ¡Íº´ŒÇÂ¡ÅÕà«ÍÃÍÅ
     ¡Ñº¡Ã´ä¢ÁÑ¹ 
fatal -μÒÂ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃàÊÕÂªÕÇÔμ ¤ÁÁ. mortal, lethal
fatigability ÀÒÇÐÅŒÒ§‹ÒÂ ¹. ÀÒÇÐ·Õèà¡Ô´¤ÇÒÁÅŒÒ§‹ÒÂ
fatigue ¤ÇÒÁÅŒÒ ¹. (ñ) ÊÀÒ¾äÁ‹ÊºÒÂáÅÐËÂ‹Í¹»ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾
   à¹×èÍ§¨Ò¡¡ÒÃãªŒ¡íÒÅÑ§ÁÒ¡ËÃ×Í¹Ò¹ 
   ·íÒãËŒËÁ´¾ÅÑ§ËÃ×Í¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶
   μÍºÊ¹Í§¡ÒÃ¡ÃÐμ ØŒ¹; 
  (ò) ¡ÒÃáμ¡ËÑ¡ã¹à¹×éÍÇÑÊ´Ø̈ Ò¡¤ÇÒÁà¤Œ¹
   «éíÒæ ËÃ×Íà»š¹ÃÐÂÐæ
 stimulation fatigue ¤ÇÒÁÅŒÒàËμ Ø¡ÃÐμ ØŒ¹ ¹. ÀÒÇÐ·Õè
Ë¹‹ÇÂ»ÃÐÊÒ·ÁÕ¢Õ´Ê¡Ñ´¡Ñé¹à¾ÔèÁ¢Öé¹¨Ò¡¡ÒÃ¶Ù¡¡ÃÐμ ØŒ¹«éíÒæ
 vocal fatigue ¤ÇÒÁÅŒÒàÊÕÂ§ ¹. ¾ÅÑ§àÊÕÂ§Í‹Í¹Å§ä»
ËÃ×Íà»Å‹§àÊÕÂ§ÅíÒºÒ¡ à¡Ô´¨Ò¡¡ÒÃãªŒàÊÕÂ§ÁÒ¡à¡Ô¹ä», ËÃ×Í
¨Ò¡Ã‹Ò§¡ÒÂ·ÕèÍ‹Í¹áÍ ËÃ×ÍÇÑÂªÃÒ 
fatty -ä¢ÁÑ¹ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×ÍÁÕÅÑ¡É³Ðä¢ÁÑ¹ 
fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹ ¹. ¡Ã´¤ÒÃ �ºÍ¡«ÔÅÔ¡à ṌèÂÇ â´Âà©¾ÒÐ·Õè
 à¡Ô´ã¹ä¢ÁÑ¹¸ÃÃÁªÒμ Ô ÁÕ·Ñé§ª¹Ô´ÍÔèÁμ ÑÇáÅÐäÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ
 essential fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹¨íÒà»š¹ ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹
·ÕèÃ‹Ò§¡ÒÂÊÃŒÒ§äÁ‹ä Œ́ μ ŒÍ§ä Œ́ÃÑº¨Ò¡ÍÒËÒÃ
 free fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹àÊÃÕ ¹. ¤ÁÁ. nonesterifi ed 
fatty acid
 medium-chain fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹â«‹»Ò¹¡ÅÒ§ ¹. 
¡Ã´ä¢ÁÑ¹·ÕèÁÕ¤ÒÃ �ºÍ¹ ø-ñò ÍÐμÍÁ ¶Ù¡ Ù́́ «ÖÁà¢ŒÒËÅÍ´àÅ×Í´
´íÒ¾ÍÃ�·ÑÅä Œ́â´ÂμÃ§ äÁ‹μ ŒÍ§¼‹Ò¹ÃÐºº¹éíÒàËÅ×Í§
 monounsaturated fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇË¹Öè§

¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ·ÕèÁÕ¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ÍÑ¹à´ÕÂÇ àª‹¹ ¡Ã´
âÍàÅÍÔ¡ã¹¶ÑèÇÅÔÊ§, ã¹ÁÐ¡Í¡ áÅÐ¹éíÒÁÑ¹¤Òâ¹ÅÒ; ¡Ã´ä¢ÁÑ¹
äÁ‹ÍÔèÁμÑÇË¹Öè§¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ª‹ÇÂÅ´ÃÐ Ñ́º¤ÍàÅÊàμÍÃÍÅ¤ÇÒÁË¹Òá¹‹¹μèíÒ
ã¹àÅ×Í´
 omega-3 fatty acid; Ω-3 fatty acids ¡Ã´ä¢ÁÑ¹

âÍàÁ¡Ò-ó ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ·Õè¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ÍÂÙ‹ã¡ÅŒ»ÅÒÂÊÒÂ
àÁ·ÔÅ (âÍàÁ¡Ò) ·Õè¤ÒÃ�ºÍ¹μ ÑÇ·Õè ó ¾ºã¹ä¢ÁÑ¹ÊÑμÇ �·ÐàÅáÅÐ
ã¹¹éíÒÁÑ¹¾×ªºÒ§ª¹Ô´
 omega-6 fatty acid; Ω-6 fatty acids ¡Ã´ä¢ÁÑ¹

âÍàÁ¡Ò-ö ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ·Õè¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ÍÂÙ‹ã¡ÅŒ»ÅÒÂÊÒÂàÁ·ÔÅ 
(âÍàÁ¡Ò) ·Õè¤ÒÃ�ºÍ¹μ ÑÇ·Õè ö ¾ºã¹¹éíÒÁÑ¹¾×ªáÅÐ¹éíÒÁÑ¹àÁÅḉ ¾×ª
 omega-9 fatty acid; Ω-9 fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹

âÍàÁ¡Ò-ù ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ·ÕèÁÕ¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹áÃ¡ÍÂÙ‹·Õè¤ÒÃ�ºÍ¹
μ ÑÇ·Õè ù ¹Ñº¨Ò¡»ÅÒÂÊÒÂàÁ·ÔÅ ¾ºã¹¹éíÒÁÑ¹ÊÑμÇ �áÅÐ¹éíÒÁÑ¹¾×ª
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 polyunsaturated fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇËÅÒÂ

¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇËÅÒÂ¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ Ê‹Ç¹ãËÞ‹ä Œ́á¡‹ 
¡Ã´äÅâ¹àÅÍÔ¡, ¡Ã´äÅâ¹àÅ¹Ô¡ áÅÐ¡Ã´ÍÐáÃ¡¤Ôâ´¹Ô¡ ã¹
¹éíÒÁÑ¹¾×ªáÅÐ¹éíÒÁÑ¹àÁÅç´¾×ª
 saturated fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹ÍÔèÁμ ÑÇ ¹. ¡Ã´ä¢ÁÑ¹
äÁ‹ÁÕ¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ã¹â¤Ã§ÊÃŒÒ§ ÁÕã¹¹éíÒÁÑ¹ÊÑμÇ �áÅÐ¹éíÒÁÑ¹¾×ªà¢μÃŒÍ¹ 
 short-chain fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹â«‹ÊÑé¹ ¹. ¡Ã´
ä¢ÁÑ¹·ÕèÁÕ¤ÒÃ�ºÍ¹μ ‹Í¡Ñ¹ ö ÍÐμÍÁ à¡Ô´¨Ò¡¡ÒÃËÁÑ¡´ŒÇÂ
áº¤·ÕàÃÕÂäÁ‹¾Öè§ÍÍ¡«Ôà¨¹ â´Âà©¾ÒÐÍÂ‹Ò§ÂÔè§¨Ò¡ÍÒËÒÃ
¨íÒ¾Ç¡¤ÒÃ�âºäÎà´Ãμã¹ÅíÒäÊŒãËÞ‹
 unsaturated fatty acid ¡Ã´ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇ ¹. ¡Ã´
ä¢ÁÑ¹äÁ‹ÍÔèÁμ ÑÇÁÕË¹Öè§ËÃ×ÍËÅÒÂ¾Ñ¹¸Ð¤Ù‹ Ê‹Ç¹ÁÒ¡à»š¹ä¢ÁÑ¹·Õèä´Œ
¨Ò¡¾×ª
fauces ª‹Í§»Ò¡Ê‹Ç¹ã¹ ¹. ª‹Í§»Ò¡Ê‹Ç¹μ ‹Í¡Ñº¤ÍËÍÂ
faucial -ª‹Í§»Ò¡Ê‹Ç¹ã¹ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñºª‹Í§»Ò¡Ê‹Ç¹μ ‹Í¡Ñº¤ÍËÍÂ
faucitis ª‹Í§»Ò¡Ê‹Ç¹ã¹ÍÑ¡àÊº ¹. ¡ÒÃÍÑ¡àÊºÀÒÂã¹ª‹Í§»Ò¡
Ê‹Ç¹μ ‹Í¡Ñº¤ÍËÍÂ
faveolar -ÃÍÂºØŽÁ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÃÍÂºØŽÁËÃ×ÍáÍ‹§
faveolate -¤ÅŒÒÂÃÑ§¼Öé§ Ç. à»š¹ËÅØÁ¤ÅŒÒÂÃÑ§¼Öé§
faveolus ÃÍÂºØŽÁ ¹. ËÅØÁàÅç¡æ ËÃ×ÍáÍ‹§ ¤ÁÁ. foveola
favism ÀÒÇÐ¾ÔÉ¶ÑèÇ»Ò¡ÍŒÒ ¹. 
fear ¤ÇÒÁ¡ÅÑÇ ¹. ¤ÇÒÁÃÙŒÊÖ¡ËÇÒ´ÃÐáÇ§Ç‹Ò¨Ð»ÃÐÊºÀÑÂ
 à¡Ô´»¯Ô¡ÔÃÔÂÒ¡ÃÐÊÑº¡ÃÐÊ‹ÒÂ μ ×è¹μ ÑÇ à¤ÃÕÂ´ 
 ictal fear ¤ÇÒÁ¡ÅÑÇàËμ ØÅÁªÑ¡ ¹. ÍÒ¡ÒÃËÇÒ´¡ÅÑÇàμ ×Í¹
¡ÒÃà¡Ô´ÅÁªÑ¡ã¹¼ÙŒ»†ÇÂâÃ¤ÅÁªÑ¡ ÍÒ¨à»š¹à¾ÕÂ§¡Ñ§ÇÅàÅç¡¹ŒÍÂ
¶Ö§¡ÅÑÇÊØ´¢Õ´
febricant ñ. -¡‹Íä¢Œ Ç. ·íÒãËŒà»š¹ä¢Œ
 ò. ÊÔè§¡‹Íä¢Œ ¹. ÊÒÃ·Õè·íÒãËŒà»š¹ä¢Œ 
febricide ÂÒÅ´ä¢ Œ ¹. ÂÒºÃÃà·Òä¢ŒËÃ×ÍÅ´ä¢Œ 
febricity ÀÒÇÐä¢ Œ ¹. ÊÀÒ¾·ÕèÁÕä¢Œ
febricula ÀÒÇÐä¢Œμ èíÒ ¹. ¡ÒÃà»š¹ä¢ŒàÅç¡¹ŒÍÂËÃ×ÍªÑèÇ¢³Ð â´Â
äÁ‹·ÃÒºÊÒàËμ ØËÃ×Í¾ÂÒ Ô̧ÊÀÒ¾
febrifacient ¤ÁÁ. febricant
febri ñ. -¡‹Íä¢Œ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃ·íÒãËŒà»š¹ä¢Œ
 ò. -ä¢Œ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×ÍÁÕÅÑ¡É³Ð¢Í§ä¢Œ ¤ÁÁ. febrile
febrifugal -Å´ä¢Œ Ç. ·íÒãËŒä¢Œ·ØàÅÒÅ§ ¤ÁÁ. antipyretic 
 ¤ÇÒÁËÁÒÂ·Õè ñ
febrifuge ÂÒÅ´ä¢Œ ¹. ÂÒãªŒºíÒºÑ´ä¢Œ ¤ÁÁ. antipyretic 
 ¤ÇÒÁËÁÒÂ·Õè ò
febrifugine à¿ºÃÔ¿Ù¨Õ¹ ¹. ÊÒÃáÍÅ¤ÒÅÍÂ´ �¨Ò¡¾×ªÄ·¸Ôì
 Å´ä¢ŒÁÒÅÒàÃÕÂ 

febrile -à»š¹ä¢Œ Ç. ÁÕÅÑ¡É³Ð¢Í§ä¢Œ
febris ä¢Œ ¹. ¡ÒÃÁÕÍØ³ËÀÙÁÔ¢Í§Ã‹Ò§¡ÒÂÊÙ§¡Ç‹ÒÃÐ´Ñº»Ã¡μ Ô
 à¹×èÍ§¨Ò¡¤ÇÒÁà¨çº»†ÇÂ
 febris melitensis ä¢ŒºÃÙà«ÅÅÒ ¹. ¤ÁÁ. brucellosis
fecal -ÍØ¨¨ÒÃÐ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×ÍÁÕÅÑ¡É³ÐÍØ¨¨ÒÃÐ
fecalith ¹ÔèÇÍØ¨¨ÒÃÐ ¹. ¡ŒÍ¹¹ÔèÇà¹×éÍÍØ¨¨ÒÃÐ
fecaloid -¤ÅŒÒÂÍØ¨¨ÒÃÐ Ç. ÅÑ¡É³ÐÍØ¨¨ÒÃÐ
fecaloma ¡ŒÍ¹ÍØ¨¨ÒÃÐ¤ÅŒÒÂà¹×éÍ§Í¡ ¹. ÍØ¨¨ÒÃÐ·Õè¨Ñºμ ÑÇà»š¹
 ¡ŒÍ¹àËÁ×Í¹à¹×éÍ§Í¡ÍÂÙ‹ÀÒÂã¹äÊŒμÃ§
fecaluria »˜ÊÊÒÇÐÁÕÍØ¨¨ÒÃÐ ¹. ¡ÒÃÁÕÍØ¨¨ÒÃÐ»¹ã¹»˜ÊÊÒÇÐ 
 àª‹¹ ã¹ÃÒÂà¡Ô´·Ò§·ÐÅØμ Ô´μ ‹Í
feces ÍØ̈ ¨ÒÃÐ ¹. ÊÔè§¢Ñº¶‹ÒÂÍÍ¡·Ò§·ÇÒÃË¹Ñ¡ »ÃÐ¡Íº´ŒÇÂ 
 áº¤·ÕàÃÕÂ à«ÅÅ�ËÅØ´ÅÍ¡¨Ò¡ÅíÒäÊŒ áÅÐ¡Ò¡ÍÒËÒÃ
feculent  ñ. -ÁÕ¡Ò¡ Ç. ÁÕàÈÉ ËÃ×Í μÐ¡Í¹
  ò. -ÍØ¨¨ÒÃÐ Ç. ¤ÁÁ. fecal
fecundability âÍ¡ÒÊμ Ñé§¤ÃÃÀ � ¹. ¤ÇÒÁà»š¹ä»ä´Œ·Õè¨Ðà¡Ô´
 ¡ÒÃ»¯ÔÊ¹¸Ôã¹¤Ù‹»ÃÐªÒ¡Ãã¹ª‹Ç§àÇÅÒË¹Öè§ àª‹¹ 
 ª‹Ç§ÃÐËÇ‹Ò§ÃÍºÃÐ´Ù
fecundate ¼ÊÁàª×éÍ ¡. ¤ÁÁ. fertilize 
fecundatio ¡ÒÃ¼ÊÁàª×éÍ ¹. ¤ÁÁ. fertilization
fecundation ¡ÒÃ¼ÊÁàª×éÍ ¹. ¤ÁÁ. fertilization
 artifi cial fecundation ¡ÒÃ¼ÊÁà·ÕÂÁ ¹. ¡ÒÃ¼ÊÁ¾Ñ¹¸Ø�
â´Â©Õ´¹íéÒÍÊØ¨Ôà¢ŒÒÍÇÑÂÇÐÊ×º¾Ñ¹¸Ø�¢Í§ÊμÃÕËÃ×ÍÊÑμÇ �à¾ÈàÁÕÂ
fecundity ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶Ê×º¾Ñ¹¸Ø� ¹. (ñ) ¡ÒÃÁÕÅÙ¡ä´Œã¹¡ÒÃ
 Ê×º¾Ñ¹¸Ø�; (ò) ¡ÒÃÁÕÅÙ¡´¡, ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶¼ÅÔμÅÙ¡
 ÃÇ´àÃçÇáÅÐ¨íÒ¹Ç¹ÁÒ¡
feedback ¡ÒÃ»‡Í¹¡ÅÑº ¹. ¡ÒÃÊ‹§¼Å¡ÅÑºà¢ŒÒÃÐººà¾×èÍà»š¹
 ¢ŒÍÁÙÅã¹¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃ
feeding ¡ÒÃãËŒÍÒËÒÃ ¹. ¡ÒÃÃÑºËÃ×ÍãËŒÍÒËÒÃ
 artifi cial feeding ¡ÒÃãËŒÍÒËÒÃá·¹¹ÁáÁ‹ ¹. ¡ÒÃãËŒ
ÍÒËÒÃá¡‹·ÒÃ¡á·¹¹éíÒ¹ÁáÁ‹
 breast feeding ¡ÒÃãËŒ¹ÁáÁ‹ ¹. ¡ÒÃãËŒÍÒËÒÃá¡‹
·ÒÃ¡¨Ò¡¡ÒÃ´Ù´¹ÁáÁ‹
 forced feeding; forcible feeding ¡ÒÃºÑ§¤ÑºãËŒÍÒËÒÃ 

¹. ¡ÒÃãËŒÍÒËÒÃá¡‹¼ÙŒ¡Ô¹äÁ‹ä Œ́ËÃ×ÍäÁ‹ÂÍÁ¡Ô¹â´Â¡ÒÃºÑ§¤Ñº
 sham feeding ¡ÒÃÅÇ§ãËŒÍÒËÒÃ ¹. ¡ÒÃãËŒÍÒËÒÃ
â´ÂãËŒà¤ÕéÂÇáÅÐ¡Å×¹ÍÒËÒÃáμ ‹äÁ‹Å§ÊÙ‹¡ÃÐà¾ÒÐÍÒËÒÃ â´Â¡ÒÃ
à»ÅÕèÂ¹·Ò§à´Ô¹ÍÒËÒÃÍÍ¡ÊÙ‹ÀÒÂ¹Í¡·Ò§ÃÙ·ÐÅØ·ÕèËÅÍ´ÍÒËÒÃ
ËÃ×Íâ´ÂãªŒÍØ»¡Ã³ �Í×è¹
feline -áÁÇ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÅÑ¡É³Ð¢Í§ ËÃ×Íä Œ́ÁÒ¨Ò¡áÁÇ
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fellatio ¡ÒÃàÃŒÒÍ§¤ªÒμ´ŒÇÂ»Ò¡ ¹. ¡ÒÃ¡ÃÐμ ØŒ¹ËÃ×Íà¤ÅŒÒ¤ÅÖ§
 Í§¤ªÒμ´ŒÇÂ»Ò¡
felon μÐÁÍÂ ¹. ½‚»Ç´ÃŒÒÇ·Õè»ÅÒÂ¹ÔéÇ à¡Ô´¨Ò¡¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ
 áº¤·ÕàÃÕÂ¡‹ÍË¹Í§ ¤ÁÁ. whitlow
female ñ. à¾ÈËÞÔ§ ¹. ÊÔè§ÁÕªÕÇÔμ·Õèà»š¹à¾ÈàÁÕÂ 
 ò. -ËÞÔ§ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×ÍÁÕÅÑ¡É³Ðà¾Èà»š¹ËÞÔ§ËÃ×Í
    μ ÑÇàÁÕÂ ¤ÁÁ. feminine
feminine -ËÞÔ§ Ç. (ñ) à¡ÕèÂÇ¡Ñºà¾ÈàÁÕÂ; (ò) ÁÕÅÑ¡É³Ð»Ã¡μ Ô
 ¢Í§à¾ÈËÞÔ§
femininity ÀÒÇÐà»š¹ËÞÔ§ ¹. ÅÑ¡É³ÐμÒÁ»Ã¡μ Ô¢Í§à ḉ¡ËÞÔ§
 ËÃ×Í¼ÙŒËÞÔ§
feminization ñ. ¡ÒÃà¨ÃÔÞà»š¹ËÞÔ§ ¹. ¡ÒÃÁÕÅÑ¡É³Ðà¾È
   à»š¹ËÞÔ§ËÃ×Íμ ÑÇàÁÕÂ
  ò. ¡ÒÃáÊ´§à¾ÈËÞÔ§ ¹. ¡ÒÃ·íÒãËŒà¡Ô´
    ËÃ×Í¾Ñ²¹ÒÅÑ¡É³Ðà¾ÈËÞÔ§ã¹ªÒÂ ¤ÁÁ. 
   effemination
feminizing -·íÒãËŒà»š¹ËÞÔ§ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃà¨ÃÔÞáÅÐ¾Ñ²¹Ò
 ÅÑ¡É³Ðà¾Èà»š¹ËÞÔ§ 
femora  μ Œ¹¢Ò ¹. ¤íÒ¾ËÙ¾¨¹�¢Í§ femur
femoral -μ Œ¹¢Ò Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÃÐ´Ù¡μ Œ¹¢Ò ËÃ×Íμ Œ¹¢Ò
femorocele äÊŒàÅ×èÍ¹μ Œ¹¢Ò ¹. äÊŒàÅ×èÍ¹·Õè¼‹Ò¹ª‹Í§μ Œ¹¢Ò 
femur ñ. ¡ÃÐ´Ù¡μ Œ¹¢Ò ¹. ·‹Í¹¡ÃÐ´Ù¡·ÕèÂ×è¹¨Ò¡¡ÃÐ´Ù¡
  àªÔ§¡ÃÒ¹¶Ö§¢ŒÍà¢‹Ò à»š¹·‹Í¹¡ÃÐ´Ù¡·ÕèÂÒÇ·ÕèÊǾ ã¹
  Ã‹Ò§¡ÒÂ 
 ò. μ Œ¹¢Ò ¹. Ê‹Ç¹¢Í§¢Ò¹Ñºμ Ñé§áμ ‹â¤¹¢Ò¶Ö§¢ŒÍà¢‹Ò
fenbendazole à¿¹àº¹´Òâ«Å ¹. ÂÒàº¹«ÔÁÔ´Òâ«Å ãªŒ¡íÒ¨Ñ´
 Ë¹Í¹¾ÂÒ Ô̧ã¹¤¹áÅÐ»ÈØÊÑμÇ �
fenestra ª‹Í§ ¹. (ñ) ÃÙà» �´ÁÕ¢ÍºÍÂÙ‹·Õè¼ÔÇ; (ò) ÃÙ·Õèà» �´äÇŒ¢Í§
 ¼ŒÒ¾Ñ¹á¼ÅËÃ×Íà½„Í¡; (ó) ÃÙà» �´»Ò¡¤Õº
 fenestra cochleae ª‹Í§ËÙªÑé¹ã¹ÃÙ»ËÍÂâ¢‹§ ¹. ÃÙ¡ÅÁ
·Õè¼¹Ñ§´ŒÒ¹ã¹¢Í§ËÙÊ‹Ç¹¡ÅÒ§ ÍÂÙ‹μ èíÒ¡Ç‹ÒáÅÐËÅÑ§μ ‹ÍÃÙà» �́ ª‹Í§ËÙ
Ê‹Ç¹ã¹ 
 fenestra nov-ovalis ª‹Í§¹Í¿âÍÇÒÅÔÊ ¹. ÃÙà» �́ ÃÙ»ä¢‹
¨Ò¡¡ÒÃà¨ÒÐ·‹Í¤ÃÖè§Ç§¡ÅÁ´ŒÒ¹¢ŒÒ§¢Í§ËÙªÑé¹ã¹ â´ÂÈÑÅÂ¡ÃÃÁ
à¨ÒÐª‹Í§ÇÔ¸ÕàÅÁà¾ÍÃ�μà¾×èÍá¡Œä¢¡ÒÃä Œ́ÂÔ¹
 fenestra ovalis ª‹Í§ÃÙ»ä¢‹ ¹. ¤ÁÁ. fenestra vestibuli
 fenestra rotunda ª‹Í§¡ÅÁ ¹. ¤ÁÁ. fenestra 
cochleae
 fenestra vestibuli ª‹Í§ËÙÊ‹Ç¹ã¹ ¹. ÃÙà» �´ÃÙ»ä¢‹·ÕèËÙ
Ê‹Ç¹ã¹«Öè§ÁÕ°Ò¹¢Í§¡ÃÐ´Ù¡ÃÙ»â¡Å¹ºÑ§ÍÂÙ‹

fenestrae Ç. ÇÔàÈÉ³¡ÒÃ¡áÅÐ¾ËÙ¾¨¹�¢Í§ fenestra
fenestrate à¨ÒÐª‹Í§ ¡. à¨ÒÐà»š¹ÃÙËÃ×Íª‹Í§ 
fenestrated -ÁÕª‹Í§ Ç. à»š¹ÃÙËÃ×Íª‹Í§·Õèà¨ÒÐäÇŒ
fenestration ñ. ¡ÒÃà¨ÒÐª‹Í§ ¹. ¡ÒÃà¨ÒÐà»š¹ÃÙËÃ×Íª‹Í§ 
  ò. ¡ÒÃÁÕª‹Í§ ¹. ¡ÒÃÁÕÃÙ·ÐÅØËÃ×ÍË¹ŒÒμ ‹Ò§
  ó. ÈÑÅÂ¡ÃÃÁà¨ÒÐª‹Í§ ¹. ¡ÒÃ¼‹Òμ Ñ́ à¨ÒÐÃÙËÃ×Í
ª‹Í§·ÕèËŒÍ§ËÙÊ‹Ç¹ã¹à¾×èÍá¡Œä¢¡ÒÃä Œ́ÂÔ¹ã¹âÃ¤¡ÃÐ´Ù¡ËÙËÔ¹»Ù¹
feral ñ. -´ØÃŒÒÂ Ç. ÁÕ¤ÇÒÁÃŒÒÂ¡Ò¨¨Ò¡ÊÑÞªÒμàÇ¤ 
 ò. àÅÕéÂ§äÁ‹àª×èÍ§ Ç. 
ferment ËÁÑ¡ ¡. áª‹äÇŒ, à¡çº·Ôé§äÇŒ ãËŒà¡Ô´¡ÒÃÊÅÒÂ
 ¤ÒÃ�âºäÎà´Ãμ 
fermentation ¡ÒÃËÁÑ¡ ¹. ¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃàÍ¹ä«Á �Â‹ÍÂÊÒÃ
 ÍÔ¹·ÃÕÂ�â´ÂäÁ‹ãªŒÍÍ¡«Ôà¨¹ãËŒà»š¹ÊÒÃ»ÃÐ¡ÍºÊÒÁÑÞ 
 â´Âà©¾ÒÐà¡ÕèÂÇ¡ÑºÊÒÃ¤ÒÃ �âºäÎà´ÃμËÃ×Í¡Ã´
 ÍÔ¹·ÃÕÂ�«Öè§¨ÐãËŒ¾ÅÑ§§Ò¹ã¹ÃÙ»ÍÐ´Õâ¹«Õ¹ä·Ã¿ÍÊà¿Ê
 stormy fermentation ¡ÒÃËÁÑ¡ÃÇ´àÃçÇ ¹. ¡ÒÃËÁÑ¡
·Õèà¡Ô´¡Ñº¹éíÒ¹ÁÍÂ‹Ò§ÃÇ´àÃçÇâ´Âáº¤·ÕàÃÕÂ¤ÅÍÊ·ÃÔà´ÕÂÁ 
à¾ÍÃ�¿ÃÔ§à¨¹Ê� 
fermium à¿ÍÃ �àÁÕÂÁ ¹. ¸Òμ ØËÁÒÂàÅ¢ ñðð ÁÕ¹éíÒË¹Ñ¡àªÔ§
 ÍÐμÍÁ òõó 
fern à¿ �Ã �¹ ¹. ª×èÍäÁŒãº¨íÒ¾Ç¡¼Ñ¡¡Ù́  à»š¹äÁŒäÁ‹ÁṌ Í¡ äÁ‹ÁÕàÁÅḉ
 Ê×º¾Ñ¹¸Ø�´ŒÇÂÊ»ÍÃ � ºÒ§ª¹Ô´ÁÕ¾ÔÉ
ferning ÃÙ»à¿�Ã �¹ ¹. ÅÇ´ÅÒÂáººà¿ �Ã �¹ã¹μ ÑÇÍÂ‹Ò§·ÕèáËŒ§ 
 à¾ÃÒÐÁÕÊÒÃà¡Å×Íá¡§áÅÐÍÔàÅç¡â·ÃäÅμ�Í×è¹æ ã¹
 μ ÑÇÍÂ‹Ò§¢Í§àÁ×Í¡»Ò¡Á´ÅÙ¡áÊ´§Ç‹ÒÁÕàÍÊâ·Ãà¨¹
 ·ÕèäÁ‹¶Ù¡μ ŒÒ¹¨Ò¡â¾Ãà¨Êà·ÍâÃ¹ ã¹μ ÑÇÍÂ‹Ò§¹éíÒ¨Ò¡
 ª‹Í§¤ÅÍ´·ÕèäÁ‹»¹à»„œÍ¹àÁ×Í¡»Ò¡Á´ÅÙ¡áÊ´§¶Ö§¡ÒÃ
 ÁÕ¹éíÒ¤ÃèíÒ
ferrated -ÁÕàËÅç¡ Ç. ÁÕÊ‹Ç¹»ÃÐ¡Íº¢Í§¸Òμ ØàËÅç¡
ferritin à¿ÍÃ �ÃÔ·Ô¹ ¹. ÊÒÃ»ÃÐ¡ÍºàËÅç¡àªÔ§«ŒÍ¹ÍÑ¹à»š¹·ÕèÊÐÊÁ
 àËÅç¡ã¹Ã‹Ò§¡ÒÂ »ÃÒ¡¯ã¹àÂ×èÍºØ·Ò§à´Ô¹ÍÒËÒÃ μ Ñº 
 ÁŒÒÁ ä¢¡ÃÐ Ù́¡ áÅÐà«ÅÅ �à¹×éÍàÂ×èÍºØâ¾Ã§â´Â·ÑèÇä»
ferrokinetic -¨Å¹ÇÑμàËÅç¡ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÇÑ¯¨Ñ¡Ã¢Í§àËÅç¡
 ã¹Ã‹Ò§¡ÒÂ
ferrokinetics ̈ Å¹ÈÒÊμÃ �àËÅç¡ ¹. ÇÑ¯¨Ñ¡Ã¡ÒÃà¤Å×èÍ¹äËÇ¢Í§
 àËÅç¡ã¹Ã‹Ò§¡ÒÂ¨Ò¡¾ÅÒÊÁÒ·ÃÒ¹Êà¿ÍÃ �ÃÔ¹ä»ÊÃŒÒ§
 àÁç´àÅ×Í´á´§ã¹ä¢¡ÃÐ´Ù¡ «Öè§ÍÍ¡ÊÙ‹ÃÐººäËÅàÇÕÂ¹ 
 áÅŒÇä»·ÕèáÁâ¤Ãà¿¨ã¹ÃÐººà«ÅÅ�à¹×éÍàÂ×èÍºØâ¾Ã§ áÅÐ
 ¡ÅÑºÊÙ‹Ç§ºÃÃ¨ºà»š¹¾ÅÒÊÁÒ·ÃÒ¹Êà¿ÍÃ �ÃÔ¹
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ferrotherapy ÍÂÑÊºíÒºÑ´ ¹. ¡ÒÃºíÒºÑ´´ŒÇÂàËÅç¡áÅÐÊÒÃ
 »ÃÐ¡ÍºàËÅç¡ 
ferruginous ñ. -»¹àËÅç¡ Ç. ÁÕÊ‹Ç¹»ÃÐ¡ÍºàËÅç¡ËÃ×ÍÊ¹ÔÁàËÅç¡
 ò. -ÊÕÊ¹ÔÁàËÅç¡ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÊÕà¡Ô´¨Ò¡Ê¹ÔÁàËÅç¡
fertile ñ. -à¨ÃÔÞ¾Ñ¹¸Ø� Ç. ÊÒÁÒÃ¶¢ÂÒÂ¾Ñ¹¸Ø� ÁÕÅÙ¡ÁÒ¡ 
 ò. -ÁÕ»¯ÔÊ¹¸Ô Ç. ÊÒÁÒÃ¶¾Ñ²¹Òà»š¹ºØ¤¤ÅãËÁ‹ä Œ́
fertility ÀÒÇÐà¨ÃÔÞ¾Ñ¹¸Ø� ¹. ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶μ Ñé§·ŒÍ§ËÃ×Í¡ÒÃ
 »¯ÔÊ¹¸Ô
fertilization ¡ÒÃ¼ÊÁàª×éÍ, ¡ÒÃ»¯ÔÊ¹¸Ô ¹. ¡ÒÃ¡ÃÐ·íÒ·Õè·íÒãËŒ
 à«ÅÅ�Ê×º¾Ñ¹¸Ø�ÁÕ»¯ÔÊ¹¸Ô ¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃ¼ÊÁàª×éÍ·íÒãËŒ
 à¡Ố ä¢‹¼ÊÁáÅŒÇáÅÐÊÔé¹ÊǾ Å§àÁ×èÍä¢‹¼ÊÁáÅŒÇàÃÔèÁáμ¡μÑÇ 
 ¤ÁÁ. fecundation
 external fertilization ¡ÒÃ¼ÊÁ¾Ñ¹¸Ø�¹Í¡¡ÒÂ ¹. ¡ÒÃ¼ÊÁ
¢Í§à«ÅÅ�Ê×º¾Ñ¹¸Ø�¹Í¡¡ÒÂ¢Í§¼ÙŒãËŒ¡íÒà¹Ô´ àª‹¹ »ÅÒ 
 internal fertilization ¡ÒÃ¼ÊÁ¾Ñ¹¸Ø�ã¹¡ÒÂ ¹. ¡ÒÃ¼ÊÁ
¢Í§à«ÅÅ�Ê×º¾Ñ¹¸Ø�ã¹¡ÒÂ¢Í§¼ÙŒãËŒ¡íÒà¹Ô´à¾ÈàÁÕÂ μ ÑÇÍÊØ¨Ô
¶Ù¡Ê‹§¼‹Ò¹¨Ò¡Ã‹Ò§¢Í§¼ÙŒãËŒ¡íÒà¹Ô´à¾È¼ÙŒ·Ò§ÍÇÑÂÇÐÊ×º¾Ñ¹¸Ø�
ËÃ×Íâ´ÂÇÔ¸ÕÍ×è¹
 in vitro fertilization ¡ÒÃ¼ÊÁ¹Í¡¡ÒÂ ¹. ¡ÒÃ¹íÒ
àÍÒä¢‹·Õèà¨ÃÔÞàμ çÁ¢Ñé¹¡‹Í¹¡ÒÃμ¡ä¢‹ä»ÃÑº¡ÒÃ¼ÊÁàª×éÍã¹ÍÒËÒÃ
àÅÕéÂ§àª×éÍã¹ËŒÍ§»¯ÔºÑμ Ô¡ÒÃ áÅŒÇ¹íÒμ ÑÇ»¯ÔÊ¹¸Ô·Õèáº‹§μ ÑÇä»äÇŒ
ã¹Á´ÅÙ¡
 in vivo fertilization ¡ÒÃ¼ÊÁã¹¡ÒÂ ¹. ¡ÒÃ¼ÊÁ
¢Í§ÍÊØ¨ÔáÅÐä¢‹ã¹ª‹Í§·Ò§Ê×º¾Ñ¹¸Ø�¢Í§ËÞÔ§ â´Â·ÑèÇä»ËÁÒÂ
¶Ö§¡ÒÃ¼ÊÁ¾Ñ¹¸Ø�â´ÂãÊ‹ÍÊØ¨Ôà¢ŒÒä»·Ò§ª‹Í§¤ÅÍ´ »Ò¡Á´ÅÙ¡ 
áÅÐã¹â¾Ã§Á´ÅÙ¡
fertilize ¼ÊÁàª×éÍ ¡. ·íÒãËŒà«ÅÅ�Ê×º¾Ñ¹¸Ø�»¯ÔÊ¹¸Ô ¤ÁÁ. fecundate
 áÅÐ impregnate
fervescence ä¢Œ ¹. ¡ÒÃÁÕÍØ³ËÀÙÁÔÃ‹Ò§¡ÒÂÊÙ§¢Öé¹ ËÃ×Í¨Ñºä¢Œ
fester ¡ÅÑ´Ë¹Í§ ¡. à¡Ô´à»š¹Ë¹Í§·Õè¼ÔÇ
festinant -àÃ‹§ Ç. ÃÕº; à¡ÕèÂÇ¡ÑºÅÑ¡É³Ð¢Í§¡ÒÃàÃ‹§
festination ¡ÒÃà´Ô¹«ÍÂà·ŒÒ ¹. ÍÒ¡ÒÃà´Ô¹àÃ‹§«ÍÂà·ŒÒÍÂ‹Ò§
 äÁ‹ÃÙŒμ ÑÇ
festoon °Ò¹ÊÅÑ¡àË§×Í¡à·ÕÂÁ ¹. °Ò¹¿̃¹à·ÕÂÁÊÅÑ¡ãËŒà¢ŒÒÃÙ»
 ¡Ñºà¹×éÍàÂ×èÍàË§×Í¡¸ÃÃÁªÒμ Ô
 gingival festoon àË§×Í¡¹Ù¹ ¹. ÃÙ»Ã‹Ò§àË§×Í¡áÅÐ
àÂ×èÍºØª‹Í§»Ò¡μÃ§àË¹×ÍÃÒ¡àºŒÒ¿̃¹·Õè¹Ù¹ºÒ§
fetal ñ. -ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºÅÙ¡·ÕèÂÑ§äÁ‹¤ÅÍ´
 ò. -ª‹Ç§¾Ñ²¹ÒÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ Ç. à¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃ¾Ñ²¹Òã¹
     Á´ÅÙ¡ÀÒÂËÅÑ§ª‹Ç§àÍçÁºÃÔâÍ

fetalism ÀÒÇÐàÂÕèÂ§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¤ÁÁ. fetalization
fetalization ÊÀÒ¾àÂÕèÂ§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃ¤§ÅÑ¡É³ÐÍÂ‹Ò§
 ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§μÍ¹áÃ¡¢Í§¾Ñ²¹Ò¡ÒÃä»à»š¹¼ÙŒãËÞ‹ 
 «Öè§¨ÐËÁ´ä»ÍÂ‹Ò§ÃÇ´àÃçÇàÁ×èÍà¨ÃÔÞàμ çÁ·Õè 
fetation ñ. ¡ÒÃà¨ÃÔÞ¤ÃÃÀ� ¹. ¾Ñ²¹Ò¡ÒÃ¢Í§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
    ÀÒÂã¹Á´ÅÙ¡
 ò. ¡ÒÃÁÕ¤ÃÃÀ � ¹. ÀÒÇÐ·ÕèÁÕàÍçÁºÃÔâÍËÃ×ÍÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
          ¾Ñ²¹ÒÍÂÙ‹ã¹Ã‹Ò§¡ÒÂ
feticide ¡ÒÃ¦‹ÒÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃ·íÒÅÒÂÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
fetid àËÁç¹ Ç. ÁÕ¡ÅÔè¹äÁ‹´Õ
fetish ñ. à¤Ã×èÍ§ÃÒ§ ¹. ¢Í§¢ÅÑ§áÅÐÁÕÍíÒ¹Ò¨¾ÔàÈÉ
 ò. ÇÑμ¶ØàÃŒÒ¡ÒÁ ¹. ÍØ»¡Ã³�ãªŒÊíÒàÃç̈ ¤ÇÒÁã¤Ã‹·Ò§à¾È 
fetishism ñ. à¤Ã×èÍ§ÃÒ§¹ÔÂÁ ¹. ¡ÒÃºÙªÒà¤Ã×èÍ§ÃÒ§¢Í§¢ÅÑ§
 ò. ¤¹¡ÒÁÇÔ»ÃÔμ ¹. ¤¹ÇÔ»ÃÔμ·Ò§¡ÒÁ ¤ÅÑè§ä¤ÅŒã¹
     ÊÔè§àÃŒÒÍÒÃÁ³�à¾È àª‹¹ àÊ×éÍ¼ŒÒ ËÃ×Í ªǾ ªÑé¹ã¹ËÞÔ§
 transvestic fetishism ªÒÂÅÑ¡à¾È ¹. ªÒÂ¡ÒÁÇÔ»ÃÔμ 
ÊíÒàÃç¨ÍÒÃÁ³ �à¾Èâ´Âà¾ŒÍ¤ÅÑè§ËÃ×Íáμ ‹§¡ÒÂÅÑ¡à¾Èà»š¹ËÞÔ§ 
fetishist ¼ÙŒãªŒÇÑμ¶ØàÃŒÒ¡ÒÁ ¹. ¤¹·ÕèÊíÒàÃç¨¤ÇÒÁã¤Ã‹·Ò§à¾È
 Œ́ÇÂÇÑμ¶ØàÃŒÒ¡ÒÁ
fetography ¡ÒÃ¶‹ÒÂÀÒ¾ÃÑ§ÊÕÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃ¶‹ÒÂÀÒ¾ÃÑ§ÊÕ
 ÅÙ¡·ÕèÍÂÙ‹ã¹·ŒÍ§
fetology ÇÔ·ÂÒÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. á¢¹§ÇÔªÒ¡ÒÃμÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
 Œ́ÇÂà¤Ã×èÍ§¿̃§¾ÔàÈÉáÅÐ¡ÅŒÍ§
fetometry ¡ÒÃÇÑ́ ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃÇÑ́ ¢¹Ò´ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§â´Âà©¾ÒÐ
 àÊŒ¹¼‹Ò¹ÈÙ¹Â�¡ÅÒ§ËÑÇ
fetopathy ¾ÂÒ¸ÔÊÀÒ¾ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. âÃ¤ËÃ×Í¤ÇÒÁ¼Ô´»Ã¡μ Ô 
 ¢Í§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
fetor ¡ÅÔè¹àËÁç¹Ãº¡Ç¹ ¹. ¡ÅÔè¹àËÁç¹·ÕèÃØ¹áÃ§
 fetor ex ore »Ò¡àËÁç¹ ¹. ¡ÅÔè¹»Ò¡·ÕèÃØ¹áÃ§ ¤ÁÁ. 
fetor oris áÅÐ halitosis
 fetor hepaticus ÅÁËÒÂã¨àËÁç¹àËμ ØâÃ¤μ Ñº ¹. ÅÁËÒÂã¨
ÁÕ¡ÅÔè¹àËÁç¹àËμ ØâÃ¤μ Ñº
 fetor oris ¹. ¤ÁÁ. fetor ex ore áÅÐ halitosis
fetoscope ñ. à¤Ã×èÍ§¿̃§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. à¤Ã×èÍ§¿̃§μÃÇ¨ÊíÒËÃÑº
    ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
 ò. ¡ÅŒÍ§Ê‹Í§μÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÅŒÍ§Ê‹Í§ÀÒÂã¹
    ÊíÒËÃÑºμÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
fetoscopic -Ê‹Í§μÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ Ç. à¡ÕèÂÇ¡ÑºËÃ×Í¡ÒÃμÃÇ¨
 ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ Œ́ÇÂà¤Ã×èÍ§¿̃§¾ÔàÈÉáÅÐ¡ÅŒÍ§
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fetoscopy ¡ÒÃÊ‹Í§μÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃμÃÇ¨ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
 ´ŒÇÂà¤Ã×èÍ§¿̃§¾ÔàÈÉáÅÐ¡ÅŒÍ§Ê‹Í§ÀÒÂã¹
fetotoxic -¾ÔÉμ ‹ÍÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ Ç. ÁÕÅÑ¡É³ÐËÃ×Íà»š¹¾ÔÉμ ‹Í
 ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
fetotoxicity ÀÒÇÐ¾ÔÉμ ‹ÍÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ¡ÒÃÁÕÊÒÃ¾ÔÉ·Õè¼‹Ò¹Ã¡
 ä»ÁÕ¼Åμ ‹Í¾Ñ²¹Ò¡ÒÃ¢Í§ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
fetus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ ¹. ÅÙ¡·ÕèÂÑ§äÁ‹¤ÅÍ´¢Í§ÊÑμÇ �μ¡ÅÙ¡à»š¹μ ÑÇ
 ª‹Ç§ËÅÑ§»¯ÔÊ¹¸Ô̈ ¹ÁÕÍÇÑÂÇÐ¤Ãº¶ŒÇ¹ ã¹¤¹ä Œ́á¡‹ª‹Ç§ 
 ù ÊÑ»´ÒË �ËÅÑ§»¯ÔÊ¹¸Ô¨¹¤ÅÍ´
 fetus amorphous ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§á½´ÍÊÑ³°Ò¹ ¹. ÅÙ¡á½´
ã¹·ŒÍ§·Õèà¨ÃÔÞäÁ‹ÊÁºÙÃ³ � äÃŒÃÙ»·Ã§
 calcifi ed fetus ÅÙ¡¡ÃÍ¡ËÔ¹ ¹. ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§·ÕèμÒÂáÅÐ
á¢ç§à»š¹ËÔ¹ÍÂÙ‹ã¹Á´ÅÙ¡
 fetus compressus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§á½´ÍÑ´áº¹ ¹. ¤ÁÁ. 
fetus papyraceus
 fetus in fetu ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§á½´«ŒÍ¹ ¹. ÅÙ¡á½´μ ÑÇàÅç¡
ÍÂÙ‹ã¹Ã‹Ò§ËÃ×Í¡ŒÍ¹à¹×éÍ§Í¡¢Í§¤Ù‹á½´ ¤ÁÁ. endadelphos
 harlequin fetus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§Ã‹Ò§μÅ¡ ¹. ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
ÁÕË¹Ñ§Ë¹Òà»š¹á¼‹¹Ë¹ÒÁ ¾ºà»š¹âÃ¤¾Ñ¹¸Ø¡ÃÃÁ ÁÑ¡μÒÂ¤ÅÍ´
ËÃ×ÍμÒÂäÁ‹¡ÕèÇÑ¹ËÅÑ§¤ÅÍ´
 mummifi ed fetus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§à»š¹ÁÑÁÁÕè ¹. ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
μÒÂË¹Ñ§àËÕèÂÇáËŒ§ÅÑ¡É³ÐÁÑÁÁÕè
 fetus papyraceus ¤ÁÁ. fetus compressus
 parasitic fetus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§μ ÑÇàºÕÂ¹ ¹. ÅÙ¡á½´μ Ố μ ÑÇàÅç¡
·Õèà¡ÒÐÃ‹Ò§¤Ù‹á½´μ ÑÇâμ¡Ç‹Ò
 fetus sanguinolentis ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§ÂØ‹Â ¹. ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
·ÕèμÒÂáÅÐà¹‹ÒÂØ‹Â
 sireniform fetus ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§¢Òμ Ô´¡Ñ¹ ¹. ÅÙ¡ã¹·ŒÍ§
¾Ô¡ÒÃ¢ÒÊÍ§¢ŒÒ§μ Ô´¡Ñ¹ ¤ÁÁ. sirenomelus
 fetus acardiacus ÅÙ¡á½´ã¹·ŒÍ§äÃŒËÑÇã¨ ¹. ÅÙ¡á½´
ã¹·ŒÍ§à¨ÃÔÞäÁ‹ÊÁºÙÃ³� äÃŒËÑÇã¨áÅÐÁÑ¡¢Ò´Ê‹Ç¹Í×è¹¢Í§Ã‹Ò§¡ÒÂ Œ́ÇÂ
fever ä¢Œ ¹. (ñ) ¡ÒÃÁÕÍØ³ËÀÙÁÔÃ‹Ò§¡ÒÂÊÙ§¡Ç‹Ò»Ã¡μ Ô ÍÒ¨à¡Ố ¨Ò¡
 ¤ÇÒÁà¤ÃÕÂ´àªÔ§ÊÃÕÃÐ àª‹¹ ¡ÒÃμ¡ä¢‹, ÁÕÎÍÃ �âÁ¹
 ä·ÃÍÂ �́à¡Ô¹, ÍÍ¡¡íÒÅÑ§¡ÒÂÃØ¹áÃ§; ËÃ×ÍÁÕÃÍÂâÃ¤
 ã¹ÃÐºº»ÃÐÊÒ·Ê‹Ç¹¡ÅÒ§, ¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ¨ØÅªÕ¾, 
 ËÃ×Í¨Ò¡¡ÃÐºÇ¹¡ÒÃäÁ‹μ Ô´àª×éÍ àª‹¹ ¡ÒÃÍÑ¡àÊº, 
 ¡ÒÃËÅÑè§ÊÒÃºÒ§ÍÂ‹Ò§ã¹âÃ¤ÁÐàÃç§àÁç´àÅ×Í´¢ÒÇ; 
 (ò) âÃ¤·ÕèÍØ³ËÀÙÁÔÃ‹Ò§¡ÒÂÊÙ§ ¤ÁÁ. pyrexia

 aphthous fever ä¢Œ»Ò¡à·ŒÒà»„›ÍÂ ¹. âÃ¤à©ÕÂº¾ÅÑ¹
μ Ô´àª×éÍ¾Ô¤ÍÃ�¹ÒäÇÃÑÊ á¾Ã‹ÃÐËÇ‹Ò§ÊÑμÇ �à¤ÕéÂÇàÍ×éÍ§ àª‹¹ ÇÑÇ 
¤ÇÒÂ ÊØ¡Ã ºÒ§¤ÃÑé§μ Ô´μ ‹ÍÊÙ‹¤¹ä´Œ ÅÑ¡É³ÐàÇª¡ÃÃÁä Œ́á¡‹ 
μ Ø‹ÁãÊ·ÕèÃÔÁ½‚»Ò¡ ã¹»Ò¡ ã¹¤Í ·Õè¢ÒáÅÐà·ŒÒ ºÒ§¤ÃÑé§¾º·Õè
àμ ŒÒ¹ÁáÅÐËÑÇ¹Á ¤ÁÁ. foot-and-mouth disease, epizootic 
aphthae, hoof-and-mouth disease
 artifi cial fever ä¢Œà·ÕÂÁ ¹. ä¢Œ·Õè·íÒ¢Öé¹à¾×èÍºíÒºÑ´âÃ¤
â´ÂÇÔ̧ Õ¡ÒÂÀÒ¾ËÃ×Í©Ṍ  ¤ÁÁ. pyretotherapy ¤ÇÒÁËÁÒÂ·Õè ñ
 aseptic fever ä¢ŒäÃŒàª×éÍ ¹. ä¢Œà¡Ô´Ã‹ÇÁ¡ÑºÁÕá¼Å
äÁ‹μ Ố àª×éÍ à¡Ố ¨Ò¡¡ÒÃÊÅÒÂàÁḉ àÅ×Í´¢ÒÇ ËÃ×Í¨Ò¡¡ÒÃ´Ù́ «ÖÁ
à¹×éÍàÂ×èÍ·ÕèäÁ‹μ Ô´àª×éÍ
 black fever ä¢Œ́ íÒ ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍàÃ×éÍÃÑ§¨Ò¡ Leishmania
donovani ËÃ×Í L. infantun ËÃ×Í L. shagasi ¾ºã¹ÀÙÁÔÀÒ¤
à¢μÃŒÍ¹ áÅÐãμ Œà¢μÃŒÍ¹ ÁÕμ ÑºÁŒÒÁâμ áÅÐä¢ŒäÁ‹ÊÁèíÒàÊÁÍ 
Ë¹ÒÇÊÑè¹ ÍÒà¨ÕÂ¹ ¼ÍÁ«Ṍ  àÁḉ àÅ×Í´¢ÒÇã¹àÅ×Í´¹ŒÍÂ àÅ×Í´ÁÕ
á¡ÁÁÒ¡ÅÍºÙÅÔ¹ÁÒ¡à¡Ô¹ áÅÐ¼ÔÇË¹Ñ§ÊÕà·Ò´íÒ ¤ÁÁ. cachectic 
fever, Dumdum fever, visceral leishmaniasis, kala-azar, 
tropical splenomegaly 
 blackwater fever ä¢Œ»ỄÊÒÇÐ´íÒ ¹. âÃ¤ÁÒÅÒàÃÕÂ·ÕèÀÒÇÐ
á·Ã¡«ŒÍ¹ÃØ¹áÃ§ÁÕ¡ÒÃÊÅÒÂàÁç´àÅ×Í´á´§ã¹¡ÃÐáÊàÅ×Í´
»ỄÊÒÇÐÁÕÎÕâÁâ¡ÅºÔ¹ ÀÒÇÐäμÅŒÁàËÅÇ ¶‹ÒÂ»ỄÊÒÇÐÊÕ¹éíÒμÒÅ
´íÒËÃ×ÍÊÕá´§ ¾ºã¹¼ÙŒ»†ÇÂ·ÕèãªŒÂÒ¤ÇÔ¹Ô¹à¾×èÍºíÒºÑ´¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ
¾ÅÒÊâÁà ṌÂÁ ¿̃ÅÈÔ¾ÒÃÑÁ «Öè§äÁ‹ÁÕÀÙÁÔ¤ØŒÁ¡Ñ¹ËÃ×ÍÁÕÀÙÁÔ¤ØŒÁ¡Ñ¹
äÁ‹àμ çÁ·ÕèáÅÐä´ŒÃÑºàª×éÍà»š¹ª‹Ç§æ ¡ÒÃÊÅÒÂàÁç´àÅ×Í´á´§
à¡Ô´¨Ò¡¡ÒÃμÍºÊ¹Í§áººÍÍâμÍÔÁÁÙ¹μ ‹Í¡ÒÃμ Ô´àª×éÍ ¤ÁÁ. 
malarial hemoglobinuria
 brassfounder’s fever ä¢Œª‹Ò§ËÅ‹Í·Í§àËÅ×Í§ ¹. ÀÒÇÐ
¼Ô´»Ã¡μ Ô·Õè¾ºã¹¤¹§Ò¹¶ÅØ§ËÅ‹ÍâÅËÐ Ê‹Ç¹ÁÒ¡à»š¹âÅËÐ
ÊÑ§¡ÐÊÕ ·Í§á´§ áÅÐáÁ¡¹Õà«ÕÂÁ àª‹¹ §Ò¹ËÅ‹Í·Í§àËÅ×Í§. 
âÃ¤à¡Ô´¨Ò¡¡ÒÃËÒÂã¨ÃÑºäÍâÅËÐ¢³ÐËÅÍÁËÅ‹Í ÁÕÍÒ¡ÒÃ
ÊíÒ¤ÑÞ ä Œ́á¡‹ ¡ÃÐËÒÂ¹éíÒ©Ñº¾ÅÑ¹ ÃÙŒÊÖ¡ÁÕÃÊâÅËÐã¹»Ò¡ μÒÁ´ŒÇÂ
ä¢ŒÊÙ§ »Ç´àÁ×èÍÂ¡ÅŒÒÁà¹×éÍ Ë¹ÒÇÊÑè¹ »Ç´ÈÕÃÉÐ Í‹Í¹áÃ§ àË§×èÍ
ÍÍ¡ÁÒ¡ áÅÐàÁḉ àÅ×Í´¢ÒÇà¾ÔèÁÁÒ¡ã¹àÅ×Í´ ÍÒ¡ÒÃËÒÂä»àÍ§
ã¹àÇÅÒ òô-ôø ªÑèÇâÁ§ ¤ÁÁ. foundryman’s fever, metal 
fume fever, spelter’s fever 
 breakbone fever ä¢Œà´§¡Õ ¹. âÃ¤à©ÕÂº¾ÅÑ¹ ·ØàÅÒ
ËÒÂä Œ́àÍ§ã¹ õ-÷ ÇÑ¹ ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞ ä Œ́á¡‹ ÁÕä¢Œ Í‹Í¹à¾ÅÕÂ 
»Ç´¡ÅŒÒÁà¹×éÍÁÒ¡ »Ç´ÈÕÃÉÐ ¼×è¹ μ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§âμ áÅÐàÅ×Í´
ÁÕàÁḉ àÅ×Í´¢ÒÇ¹ŒÍÂ à¡Ố ¨Ò¡ä Œ́ÃÑºàª×éÍäÇÃÑÊà´§¡Õ ¶‹ÒÂ·Í´·Ò§
ÂØ§ÅÒÂ ¾ºã¹ÀÙÁÔÀÒ¤à¢μÍºÍØ‹¹áÅÐà¢μÃŒÍ¹¢Í§âÅ¡ã¹ËÅÒÂ·ÇÕ» 
¤ÁÁ. dandy fever, dengue, dengue fever
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 cachectic fever; cachexial fever ä¢Œ¼ÍÁáËŒ§ ¹. 
¤ÁÁ. black fever, visceral leishmaniasis
 camp fever ä¢Œ¤‹ÒÂ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍÃÔ¡à¤μμ�à«ÕÂ 
â¾ÃÇÒà«¤ÔÍÕ à©ÕÂº¾ÅÑ¹ ·ÕèÁÕâÅ¹à»š¹¾ÒËÐ ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞä Œ́á¡‹ 
ÁÕä¢ŒÊÙ§ Ë¹ÒÇÊÑè¹©Ñº¾ÅÑ¹ áÅÐ Í‹Í¹ÃÐâËÂ, »Ç´ÈÕÃÉÐÃØ¹áÃ§
¢Öé¹àÃ×èÍÂæ »Ç´ËÅÑ§ »Ç´¡ÅŒÒÁà¹×éÍ ÁÕ¼×è¹¼ÔÇË¹Ñ§àÃÔèÁ¨Ò¡ÅíÒμ ÑÇ
á¼‹·ÑèÇÃ‹Ò§¡ÒÂ ÁÕÍÒ¡ÒÃ·Ò§ÃÐºº»ÃÐÊÒ·¡ÅÒ§ ̈ Ò¡ÁÖ¹§§ «ÖÁ 
¨¹ËÁ´Êμ ÔàÊÕÂªÕÇÔμ ÁÑ¡ÃÐºÒ´ã¹¤¹·ÕèÍÂÙ‹ÃÇÁ¡Ñ¹à»š¹ËÁÙ‹ãËÞ‹
áÅÐÊØ¢ÒÀÔºÒÅÊÔè§áÇ´ÅŒÍÁäÁ‹́ Õ ¤ÁÁ. epidemic typhus, prison 
fever, war fever
 cat-scratch fever ä¢ŒáÁÇ¢‹Ç¹ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍ 
Bartonella henselae ̈ Ò¡¶Ù¡áÁÇ¢‹Ç¹ ºÃÔàÇ³á¼ÅáÁÇ¢‹Ç¹»ÃÒ¡¯
à»š¹μ Ø‹ÁËÃ×Íμ Ø‹ÁË¹Í§ μ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§ã¹ºÃÔàÇ³ÍÑ¡àÊºÍ‹Í¹æ
à ç̈º»Ç´àÅç¡¹ŒÍÂ ÁÕä¢Œμ èíÒæ ª‹Ç§ÊÑé¹æ
 central fever ä¢ŒÊÁÍ§ ¹. ä¢Œà¡Ô´¨Ò¡ÍÑ¹μÃÒÂ
μ ‹ÍÈÙ¹Â�»ÃÑºÍØ³ËÀÙÁÔ·ÕèÊÁÍ§Ê‹Ç¹äÎâ¾·ÒÅÒÁÑÊ
 cerebrospinal fever ä¢Œ¡ÒÌËÅÑ§áÍ‹¹ ¹. âÃ¤àÂ×èÍËØŒÁ
ÊÁÍ§ÍÑ¡àÊºà©ÕÂº¾ÅÑ¹¨Ò¡àª×éÍ Neisseria meningitides ÁÑ¡¾º
à»š¹¡ÒÃÃÐºÒ´ àÂ×èÍËØŒÁÊÁÍ§áÅÐËØŒÁä¢ÊÑ¹ËÅÑ§ÍÑ¡àÊºÁÕË¹Í§ 
ÁÕÍÒ¡ÒÃÃÐ¤ÒÂàÂ×èÍËØŒÁÊÁÍ§ ÁÕ¼×è¹á´§·Õè¼ÔÇË¹Ñ§¤ÅŒÒÂàÃÔÁ áÅÐ
Ǿ̈ àÅ×Í´ÍÍ¡ ºÒ§ÃÒÂÁÕÀÒÇÐá·Ã¡«ŒÍ¹μ¡àÅ×Í´ã¹μ‹ÍÁËÁÇ¡äμ

·Ñé§ÊÍ§¢ŒÒ§·ÕèàÃÕÂ¡Ç‹Ò ¡ÅØ‹ÁÍÒ¡ÒÃÇÍà·ÍÃ �àÎÒÊ�-¿ÃÕà´ÍÃÔ¤à«¹ 
¤ÁÁ. epidemic cerebrospinal meningitis, meningococcal 
meningitis
 Charcot fever; Charcot intermittent fever ä¢ŒªÒÃ�â¤μ�,

ä¢Œ¹ÔèÇ·‹Í¹éíÒ´Õ ¹. ä¢Œ¢Öé¹à»š¹ª‹Ç§à¹×èÍ§¨Ò¡·‹Í¹éíÒ´ÕÃ‹ÇÁÍÑ¡àÊº
à¹×èÍ§¨Ò¡ÁÕ¡ÒÃÍǾ ¡Ñé¹ Œ́ÇÂ¡ŒÍ¹¹ÔèÇà»š¹¤ÃÑé§¤ÃÒÇ ¤ÁÁ. intermittent 
hepatic fever
 childbed fever ä¢ŒËÅÑ§¤ÅÍ´ ¹. ä¢ŒàËμ ØÀÒÇÐàÅ×Í´
μ Ô´àª×éÍÊàμÃç»â·¤çÍ¡¤ÑÊËÅÑ§¤ÅÍ´ ¨Ò¡Á´ÅÙ¡ÍÑ¡àÊºμ Ô´àª×éÍ 
ÍÒ¨àÊÕÂªÕÇÔμä´Œ ¤ÁÁ. puerperal fever, puerperal sepsis, 
puerperal septicemia
 continued fever; continuous fever ä¢ŒÅÍÂ ¹. ä¢ŒäÁ‹à¤Â
Å´Å§ã¹ª‹Ç§ òô ªÑèÇâÁ§àÅÂ
 cotton-mill fever ä¢Œ½Ø†¹½‡ÒÂ ¹. (ñ) ä¢ŒáÅÐÍÒ¡ÒÃ
¾ÐÍ×´¾ÐÍÁã¹¤¹§Ò¹»˜›¹½‡ÒÂ ¾ºäÁ‹º‹ÍÂ ¤ÁÁ. mill fever 
¤ÇÒÁËÁÒÂ·Õè ñ; (ò) ¤ÁÁ. byssinosis
 dandy fever ¤ÁÁ. breakbone fever, dengue, 
dengue fever

 deer fl y fever ä¢ŒáÁÅ§ÇÑ¹¡ÇÒ§ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍ 
Francisella tularensis ̈ Ò¡ÊÑμÇ �¿̃¹á·Ð àª‹¹ ¡ÃÐμ ‹ÒÂ ¾ºã¹·ÇÕ»
ÍàÁÃÔ¡ÒàË¹×Í ¶‹ÒÂ·Í´â´ÂáÁÅ§ÇÑ¹¡ÇÒ§ ËÁÑ´ ËÃ×ÍàËçº¡Ñ´,
ËÃ×ÍÊÑÁ¼ÑÊâ´ÂμÃ§¡ÑºÊÑμÇ �»†ÇÂ, ËÃ×ÍËÒÂã¨ÅÐÍÍ§àª×éÍ
ã¹ÍÒ¡ÒÈ, ËÃ×Í¡Ô¹ÍÒËÒÃ´×èÁ¹éíÒÁÕàª×éÍ»¹à»„œÍ¹; ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞ
ä Œ́á¡‹ ä¢Œ¢Öé¹©Ñº¾ÅÑ¹ Ë¹ÒÇÊÑè¹ Í‹Í¹áÃ§ »Ç´ÈÕÃÉÐ áÅÐ
Í‹Í¹ÃÐâËÂ ¤ÁÁ. tularemia, deer fl y, Pahvant Valley, 
rabbit fever
 dehydration fever ä¢Œ¢Ò´¹éíÒ ¹. (ñ) ä¢Œã¹¤¹¼ÍÁáËŒ§
àËμ ØÍ´ÍÒËÒÃ¹Ò¹ ÁÕÍ‹Í¹áÃ§ÁÒ¡ à¹×èÍ§¨Ò¡¢Ò´ÍÒËÒÃ
ÃØ¹áÃ§¹Ò¹; (ò) ä¢Œ̈ Ò¡Ã‹Ò§¡ÒÂàÊÕÂ¹éíÒËÃ×Íä´ŒÃÑº¹éíÒäÁ‹à¾ÕÂ§¾Í 
ºÒ§¤ÃÑé§à¡Ô´ËÅÑ§¼‹Òμ Ñ´
 dengue fever ä¢Œà´§¡Õ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍäÇÃÑÊà´§¡Õ 
¤ÁÁ. dengue
 dengue hemorrhagic fever ä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡à´§¡Õ ¹. 
âÃ¤à´§¡ÕÃØ¹áÃ§ÃÐÂÐ·Õè ò ÁÕ¡ÒÃμ¡àÅ×Í´ã¹¼ÔÇË¹Ñ§ àË§×Í¡ 
¡ÃÐà¾ÒÐÍÒËÒÃ ÅíÒäÊŒ áÅÐÍ×è¹æ
 digestive fever ä¢ŒÂ‹ÍÂÍÒËÒÃ ¹. ÍØ³ËÀÙÁÔÃ‹Ò§¡ÒÂ
ÊÙ§¢Öé¹àÅç¡¹ŒÍÂ¢³ÐÂ‹ÍÂÍÒËÒÃ
 drug fever ä¢ŒÂÒ ¹. ä¢Œ¢Öé¹ã¹ª‹Ç§ä´ŒÃÑºÂÒ àª‹¹ 
ÂÒ»¯ÔªÕÇ¹Ð ÂÒμ ŒÒ¹ÁÐàÃç§ ÇÑ¤«Õ¹ ä¢ŒÅ§àÁ×èÍËÂØ´ãªŒÂÒ
 duck fever ä¢Œ¢¹à»š´ ¹. âÃ¤»Í´ÍÑ¡àÊºÀÙÁÔäÇà¡Ô¹ 
àËμ Øá¾Œâ»Ãμ Õ¹¢¹à»š´
 Dumdum fever ä¢Œ́ ÑÁ Ñ́Á ¹. ¤ÁÁ. visceral leishmaniasis
 Dutch type periodic fever ä¢Œà»š¹ª‹Ç§áºº´Ñμª� ¹. 
¡ÅØ‹ÁÍÒ¡ÒÃàÅ×Í´ÁÕ¡ÅÍºÙÅÔ¹ÀÙÁÔ¤ØŒÁ¡Ñ¹ª¹Ô´ D ÁÒ¡à¡Ô¹
 elephantoid fever ä¢Œà·ŒÒªŒÒ§ ¹. ä¢Œ¢Öé¹æ Å§æ ã¹âÃ¤
¾ÂÒ Ô̧¿�ÅÒàÃÕÂ ÍÒ¨¾ºã¹âÃ¤à·ŒÒªŒÒ§ ËÃ×ÍâÃ¤μ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§
ÍÑ¡àÊº
 endemic relapsing fever ä¢Œ¡ÅÑº»ÃÐ¨íÒ¶Ôè¹ ¹. ä¢ŒâÃ¤
μ Ô´àª×éÍÊä»âÃ¥ÕμºÍÃ �ÃÕàÃÕÂª¹Ô´¾Ñ¹¸Ø�μ ‹Ò§æ á¾Ã‹¨Ò¡ÊÑμÇ �ÊÙ‹¤¹ 
¾º»ÃÐ¨íÒ¶Ôè¹·ÕèÁÕàËçºÊÒÂ¾Ñ¹¸Ø�ÍÍÃ�¹Ôâ·´ÍÃÍÊ ¤ÁÁ. tick-borne
relapsing fever
 enteric fever ä¢ŒÃÒ¡ÊÒ´ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍÊÒÂ¾Ñ¹¸Ø�
μÃÐ¡ÙÅá«ÅâÁà¹ÅÅÒ àª‹¹ ä¢ŒÃÒ¡ÊÒ´¹ŒÍÂ (·ÑÂ¿ÍÂ �́) áÅÐ
ä¢ŒÃÒ¡ÊÒ´à·ÕÂÁ (¾ÒÃÒä·¿ÍÂ �́) ´Ù salmonellosis
 ephemeral fever ä¢ŒÃÐÂÐÊÑé¹ ¹. ä¢Œμ èíÒæ à»š¹à¾ÕÂ§
ÇÑ¹ÊÍ§ÇÑ¹
 eruptive fever ä¢Œ¼×è¹ ¹. ä¢Œ·ÕèÍÍ¡¼×è¹ àª‹¹ ËÑ´ ËÑ´
àÂÍÃÁÑ¹
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 essential fever ä¢ŒäÁ‹¾ºàËμ Ø ¹. ä¢Œ·ÕèμÃÇ¨äÁ‹¾º
ÊÒàËμ Ø
 exanthematous fever ¤ÁÁ. eruptive fever
 fatigue fever ä¢ŒÅŒÒ ¹. ä¢Œà¹×èÍ§¨Ò¡ÍÍ¡¡íÒÅÑ§ÁÒ¡à¡Ô¹
áÅÐÁÕ¡ÒÃ´Ù´«ÖÁ¢Í§àÊÕÂ
 fi eld fever ä¢Œ·Ø‹§, ä¢Œ©ÕèË¹Ù ¹. ¤ÁÁ. harvest fever, 
mud fever
 fi ve-day fever ä¢ŒËŒÒÇÑ¹ ¹. ¤ÁÁ. trench fever
 foundryman’s fever ¤ÁÁ. brassfoundryman’s 
fever, metal fume fever, spelter’s fever
 glandular fever ä¢Œμ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§ ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍäÇÃÑÊ
àÍç»Êäμ¹ �ºÒÃÃ � ÁÕä¢Œ ¤ÍËÍÂÍÑ¡àÊº μ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§áÅÐμ ÑºÁŒÒÁâμ
¤ÁÁ. infectious mononucleosis
 grain fever ä¢Œ¸ÑÞ¾×ª ¹. ¡ÅØ‹ÁÍÒ¡ÒÃä¢ŒË¹ÒÇÊÑè¹ 
ÅÐàËÕèÂ »Ç´¡ÅŒÒÁà¹×éÍ ¾ºã¹¼ÙŒ·ÕèËÒÂã¨½Ø†¹àÁÅç´¸ÑÞ¾×ªÁÕ
ÊÒÃ¾ÔÉËÃ×ÍÊÔè§»¹à»„œÍ¹ àª‹¹ μ ÑÇäÃ ºÒ§ÃÒÂà»š¹âÃ¤Ë×´àÃ×éÍÃÑ§ 
¤ÁÁ. grain handler’s lung
 harvest fever ¤ÁÁ. fi eld fever
 Haverhill fever ä¢Œ¢ÕéË¹Ù ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍ Streptobacillus
moniliformis ¨Ò¡¡ÒÃ¡Ô¹ÍÒËÒÃËÃ×Í´×èÁ¹éíÒ»¹à»„œÍ¹´ŒÇÂ¢ÕéË¹Ù 
ÍÒ¡ÒÃ¤ÅŒÒÂ·ŒÍ§àÊÕÂã¹âÃ¤ä¢ŒË¹Ù¡Ñ´ áμ ‹ÁÕÍÒà¨ÕÂ¹ÃØ¹áÃ§¡Ç‹Ò
áÅÐÁÑ¡à ç̈º¤Í ¤ÁÁ. erythema arthriticum epidemicum, 
epidemic arthritic erythema
 hay fever ä¢ŒÅÐÍÍ§¿Ò§ ¹. âÃ¤¨ÁÙ¡ÍÑ¡àÊºÀÙÁÔá¾Œ
·Õèà¡Ô´»‚ÅÐ¤ÃÑé§ã¹Ä´Ù·ÕèÁÕÅÐÍÍ§à¡ÊÃ¾×ª à¡Ô´¨Ò¡»¯Ô¡ÔÃÔÂÒ
ÀÙÁÔá¾Œ àª‹¹ μÒá´§¤Ñ¹ ¹éíÒμÒäËÅ àÂ×èÍ¨ÁÙ¡ºÇÁ ¨ÒÁ áÅÐ
ÍÒ¨ÁÕÍÒ¡ÒÃËÍºË×´ äÁ‹ÁÕä¢Œ ¤ÁÁ. pollen allergy, seasonal 
allergic rhinitis, pollinosis
 hectic fever ä¢Œ¹‹Ò¡ÅÑÇ ¹. ä¢Œ¢Öé¹·Ø¡ÇÑ¹àË§×èÍÍÍ¡ÁÒ¡ 
Ë¹ÒÇÊÑè¹ áÅÐË¹ŒÒá´§
 hemoglobinuric fever ¤ÁÁ. blackwater fever
 hemorrhagic fevers ä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡ ¹. ¡ÅØ‹Áä¢Œ·Õèà¡Ô´
à¾ÃÒÐ¶Ù¡ÂØ§ÅÒÂ·ÕèÁÕàª×éÍäÇÃÑÊä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡¡Ñ´ ÁÑ¡à¡Ô´á¡‹à´ç¡ 
ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞ ä Œ́á¡‹ ÁÕä¢Œ μ¡àÅ×Í´ ÁÕà¡Åḉ àÅ×Í´¹ŒÍÂ ÀÒÇÐªçÍ¡
áÅÐÍÒ¡ÒÃ·Ò§ÃÐºº»ÃÐÊÒ· ÁÕàÅ×Í´ÍÍ¡ãμ ŒË¹Ñ§à»š¹¨éíÒæ 
¾ºã¹ÀÙÁÔÀÒ¤à¢μÃŒÍ¹ ¤ÁÁ. viral hemonhagic fever
 humidifi er fever ä¢Œà¤Ã×èÍ§»ÃÑº¤ÇÒÁª×é¹ ¹. ä¢Œ·Õèà¡Ố ¨Ò¡
ËÒÂã¨ÍÒ¡ÒÈ¨Ò¡à¤Ã×èÍ§·íÒ¤ÇÒÁª×é¹ à¤Ã×èÍ§Å´¤ÇÒÁª×é¹ à¤Ã×èÍ§
»ÃÑºÍÒ¡ÒÈ·Õè»¹à»„œÍ¹´ŒÇÂàª×éÍÃÒ ÍÐÁÕºÒ ËÃ×ÍáÍ¡·Ôâ¹äÁ«Õμ
ªÍº¤ÇÒÁÃŒÍ¹ ÁÕÍÒ¡ÒÃÍ‹Í¹à¾ÅÕÂ äÍ »Ç´àÁ×èÍÂ¡ÅŒÒÁà¹×éÍ

 inanition fever ä¢Œ·ÒÃ¡¢Ò´¹éíÒ ¹. ä¢Œã¹·ÒÃ¡ª‹Ç§
ÊÍ§ÊÒÁÇÑ¹ËÅÑ§¤ÅÍ´ àª×èÍÇ‹Òà¡Ô´¨Ò¡ÀÒÇÐ¢Ò´¹éíÒ ¤ÁÁ. 
dehydration fever
 intermittent fever ä¢Œà»š¹ª‹Ç§ ¹. ä¢Œà¡Ố à»š¹ª‹Ç§ÊÅÑº
¡ÑºÍØ³ËÀÙÁÔ·Õè»Ã¡μ Ô
 pharyngoconjunctival fever ä¢Œ¤ÍËÍÂÃ‹ÇÁàÂ×èÍμÒ 

¹. âÃ¤ä¢Œμ Ô´àª×éÍáÍ´Õâ¹äÇÃÑÊ ÁÑ¡¾ºÃÐºÒ´ã¹à´ç¡¹Ñ¡àÃÕÂ¹ 
ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞ¤×Í ÁÕä¢Œ ¤ÍËÍÂÍÑ¡àÊº ¨ÁÙ¡ÍÑ¡àÊº àÂ×èÍμÒ
ÍÑ¡àÊº áÅÐμ ‹ÍÁ¹éíÒàËÅ×Í§·Õè¤Íâμ
 puerperal fever ä¢ŒËÅÑ§¤ÅÍ´, ä¢Œ¡ÃÐ´Ò¹ä¿ ¹. 
¡ÒÃ¨Ñºä¢Œμ Ô´àª×éÍÃØ¹áÃ§ËÅÑ§¤ÅÍ´ÍÒ¨¶Ö§μÒÂàËμ Øμ Ô´àª×éÍã¹
¡ÃÐáÊàÅ×Í´ ¤ÁÁ. childbed fever, puerperal sepsis, sep-
ticemia
 rat-bite fever ä¢ŒË¹Ù¡Ñ́  ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍà©ÕÂº¾ÅÑ¹¨Ò¡
¶Ù¡ÊÑμÇ �¨íÒ¾Ç¡Ë¹Ù¡Ñ´
 recurrent fever ä¢Œà¡Ố «éíÒ ¹. ä¢Œ¡íÒàÃÔº¡ÅÑºà»š¹ÃÐÂÐ 
àª‹¹ ä¢ŒÁÒÅÒàÃÕÂ
 relapsing fever âÃ¤ä¢Œ¡ÅÑº ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍà©ÕÂº¾ÅÑ¹
àËμ Øμ Ô´àª×éÍáº¤·ÕàÃÕÂÊ¡ØÅºÍÃ �àÃàÅÕÂ ¨Ò¡¶Ù¡àËÒËÃ×ÍàËçº¡Ñ´ 
¤ÁÁ. spirillum fever
 remittent fever ä¢Œá¡Ç‹§ ¹. ä¢Œ·ÕèÍØ³ËÀÙÁÔ¢Öé¹ÊÙ§μ èíÒ
μ ‹Ò§¡Ñ¹ áμ ‹äÁ‹à¤ÂÅ§¶Ö§ÃÐ´Ñº»Ã¡μ Ô
 rheumatic fever ä¢ŒÃÙË�ÁÒμ Ô¡ ¹. ä¢Œà¡Ố ÀÒÂËÅÑ§μ Ố àª×éÍ
ºÕμÒÎÕâÁäÅμ Ô¡ÊàμÃç»â·¤çÍ¡ä¤¡ÅØ‹ÁàÍ ÍÒ¨à»š¹à´×Í¹à»š¹»‚ 
¾ÂÒ Ô̧ÊÀÒ¾ÍÂÙ‹·Õèà¹×éÍàÂ×èÍà¡ÕèÂÇ¾Ñ¹ àª‹¹ ËÑÇã¨ ËÅÍ´àÅ×Í´ ¢ŒÍ
 Rocky Mountain spotted fever ä¢Œ¼×è¹à·×Í¡à¢ÒÃÍ¡¡Õ

¹. âÃ¤ä¢Œμ Ô´àª×éÍÃÔ¡à¡çμμ�à«ÕÂ¼‹Ò¹á¼ÅàËçº¡Ñ´ ¾ºã¹·ÇÕ»
ÍàÁÃÔ¡ÒàË¹×ÍáÅÐãμ Œ ÁÕÍÒ¡ÒÃä¢Œà©ÕÂº¾ÅÑ¹ Ë¹ÒÇÊÑè¹ áÅÐ
¼×è¹àÃÔèÁ¨Ò¡ºÃÔàÇ³¢ÒÅÒÁä»ÊÙ‹ÅíÒμ ÑÇáÅÐãºË¹ŒÒ ÍÒ¨àÊÕÂªÕÇÔμ
 scarlet fever ä¢ŒÍÕ´íÒÍÕá´§ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍºÕμÒÎÕ-
âÁäÅμ Ô¡ÊàμÃç»â·¤çÍ¡ä¤¡ÅØ‹ÁàÍ ÁÕ¤ÍËÍÂÍÑ¡àÊºáÅÐμ ‹ÍÁ
·Í¹«ÔÅÍÑ¡àÊº áÅÐÁÕ¼×è¹¨Ò¡ªÕÇ¾ÔÉ¢Í§áº¤·ÕàÃÕÂμÒÁá¢¹¢Ò
áÅÐãºË¹ŒÒ ÍÒ¨¾ºÍÒ¡ÒÃáÊ´§¾ÒÊà·ÕÂ (ÅÔé¹ÊμÃÍÇ �àºÍÃ �ÃÕ
áÅÐÃÍÂÂ‹¹¼ÔÇË¹Ñ§ÊÕà¢ŒÁ)
 Thai hemorrhagic fever ä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡ä·Â ¹. ¤ÁÁ. 
hemorrhagic dengue
 therapeutic fever ä¢Œà¾×èÍºíÒºÑ´ ¹. ¤ÁÁ. artifi cial 
fever
 thermic fever ä¢ŒÍØ³Ë¾Òμ ¹. ä¢Œ¾ÔÉ¤ÇÒÁÃŒÍ¹¨Ò¡
¡ÒÃμÒ¡á´´à»š¹àÇÅÒ¹Ò¹ ÁÕÍÒ¡ÒÃªÑ¡à¡Ãç§ ËÁ´Êμ Ô
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 tick fever; tick-bite fever ä¢ŒàËçº¡Ñ´ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍ
ã¹¤¹áÅÐÊÑμÇ �μ Ô´μ ‹Íâ´ÂàËçºà»š¹¾ÒËÐ μ ÑÇàËμ ØÍÒ¨à»š¹ä Œ́
·Ñé§»ÃÊÔμ áº¤·ÕàÃÕÂ ËÃ×ÍäÇÃÑÊ
 typhoid fever ä¢ŒÃÒ¡ÊÒ´¹ŒÍÂ ¹. âÃ¤μ Ô´àª×éÍ
á«ÅâÁà¹ÅÅÒä·¿ Ô ÁÕä¢Œ »Ç´·ŒÍ§ μ ÑºÁŒÒÁâμ àÁḉ àÅ×Í´¢ÒÇμ èíÒ
áÅÐ¼×è¹¨Ø´ÊÕ¡ØËÅÒº ÁÕÀÒÇÐá·Ã¡«ŒÍ¹ÃØ¹áÃ§¤×Í μ¡àÅ×Í´
ã¹·Ò§à´Ô¹ÍÒËÒÃáÅÐá¼ÅÅíÒäÊŒáμ¡·ÐÅØ
 typhus fever ä¢ŒÃÒ¡ÊÒ´ãËÞ‹ ¹. âÃ¤ÃÔ¡à¡çμμ�à«ÕÂ 
ÁÕËÅÒÂª¹Ô´ ÍÒ¡ÒÃÊíÒ¤ÑÞ¤×Í »Ç´ËÑÇ ä¢ŒÊÙ§Ë¹ÒÇÊÑè¹ à§ÕÂº
«ÖÁ¡Öè§â¤Á‹Ò ÁÕ¼×è¹μ Ø‹ÁμÒÁμ ÑÇ
 undulant fever ä¢Œà»š¹ÃÐÅÍ¡, ä¢ŒºÃÙà«ÅÅÒ ¹. ä¢Œ¢Öé¹
à»š¹ÃÐÅÍ¡¤Å×è¹ ¾ºã¹âÃ¤ºÃÙà«ÅÅÒ ¤ÁÁ. brucellosis
 urethral fever; urinary fever ä¢Œ·‹Í»˜ÊÊÒÇÐ ¹. 
·‹Í»˜ÊÊÒÇÐÍÑ¡àÊºàËμ ØáÂ§ÊÇ¹ËÃ×ÍáÂ§¢ÂÒÂ

 uveoparotid fever ä¢ŒÂÙÇÕâÍ¾ÒÃÍ·Ố  ¹. âÃ¤«ÒÃ �¤ÍÂ �́
«Öè§ÊíÒá´§âÃ¤·Õèμ ‹ÍÁ¹éíÒÅÒÂ¾ÒÃÍ·Ố  μ ‹ÍÁ¹éíÒμÒ ÂÙàÇÕÂÊ‹Ç¹Ë¹ŒÒ
ÍÑ¡àÊº ÍÑÁ¾ÒμãºË¹ŒÒ¤ÃÖè§«Õ¡ áÅÐÁÕä¢Œ ¤ÁÁ. Heerfordt 
syndrome
 viral hemorrhagic fever ä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡àËμ ØäÇÃÑÊ ¹. 
¤ÁÁ. hemorrhagic fever
 war fever ¤ÁÁ. epidemic typhus, camp fever, 
prison fever, war fever
 yellow fever ä¢ŒàËÅ×Í§ ¹. âÃ¤μ Ố àª×éÍà©ÕÂº¾ÅÑ¹àËμ Ø
äÇÃÑÊÇ§È�¿ÅÒÇÔäÇÃÒ´Õ ÁÕÂØ§à»š¹¾ÒËÐàª‹¹à´ÕÂÇ¡Ñºä¢ŒàÅ×Í´ÍÍ¡ 
ÍÒ¡ÒÃÃØ¹áÃ§ ä¢ŒÊÙ§ ÁÕàÅ×Í´ÍÍ¡ äμ¶Ù¡·íÒÅÒÂ áÅÐ´Õ«‹Ò¹
¨Ò¡à«ÅÅ �μ Ñº¶Ù¡·íÒÅÒÂ
 zinc fume fever ä¢ŒäÍÊÑ§¡ÐÊÕ ¹. ¤ÁÁ. spelter’s fever
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